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Aktuella anvisningar géller endast de lénder som anges pé& dekalen med tekniska
egenskaper som sifter p& apparaten.

Denna hall fér inbyggnad tillher klass 3.

Vi rekommenderar dig aft noga lésa denna bruksanvisning som innehaller all den
information som behovs fér att bevara ugnens utseende och funkfion.

For mer information om produkten: www.smeg.com
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1 Anvisningar

1.1 Allm&nna sdkerhetsforeskrifter

Skador pé person

Apparaten och dess atkomliga delar
blir mycket varma under anvéndning.
Rérinte vid véirmeelementen under
anvandning.

Barn under 8 ér ska inte vistas i
ndrheten av apparaten sévida de infe
dvervakas konstant.

L&t inte barn leka med apparaten.
Lagg inte metallféremdl som knivar,
gafflar, skedar och lock pa
apparaten vid anvandning.

Sténg av apparaten efter anvandning.

Forssk aldrig slécka en ldga,/brand
med vatten: sténg av apparaten och
tick ldgan med ett lock eller en

brandfilt.

Arbete géllande rengéring och
underhall far inte utféras av barn
s&vida de inte dvervakas.

Installation och servicearbete ska
utféras av behérig personal i enlighet
med gdllande lagsfiftning.

Gér inte négra dndringar pé
apparaten.

For inte in spetsiga metallféremdl
(bestick eller verktyg) i apparatens
springor.

Anvisningar

Forsok aldrig reparera apparaten
sialv eller utan att anlita en
kvalificerad tekniker.

Om nétkabeln skadas ska man
omedelbart kontakta den tekniska
supporten som i sin tur sérjer fér aff
kabeln byts ut.

Vid repor eller sprickor, eller om
glaskeramikhallens yta skulle ga
sénder, ska man omedelbart stinga
av apparaten. Koppla bort eliillférseln
och kontakia teknisk service.

Skador p& apparaten

Anvand inte rengdringsmedel som
innehdller slipmedel eller frétande
amnen (som t.ex. pulver,
flackborttagare eller stalull) pa
delarna i glas.

Anvénd eventuellt verktyg i 1rd eller
plast.

Sitt inte p& apparaten.
Rengdr aldrig hallen med &ngstréle.

Tack inte dver &ppningar,
ventilationsspringor eller
vérmespridningsspringor.

L&mna inte apparaten odvervakad
under fillagning som kan frigéra fetter
eller oljor.

Lamna inte kvar féremal pé plattan.

Anvénd under inga omsténdigheter
apparaten fér uppvérmning av rum.



1.2 Tillverkarens ansvar

Tillverkaren avsager sig allt ansvar fér
skador pé& personer eller féremal som
orsakats av:

* annan anvéndning av apparaten én den
avsedda;

* it nonchalerande av féreskrifterna i
bruksanvisningen;

* en felaklig anvandning av hela eller en
del av apparaten;

* anvandning av reservdelar som inte &r i
original.

1.3 Apparatens syfte

Denna apparat &r avsedd aft anvandas fér
tillagning av livsmedel inom hushall. Al
annan anvéndning &r olémplig.

Denna apparat fér infe anvéndas av
personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk
eller mental forméga, eller med bristféllig
erfarenhet av anvéindning av elekiriska
apparater, sévida de inte dvervakas eller
instrueras av vuxna som ansvarar fér deras
sakerhet.

1.4 Avyttring

)i¢

Denna apparat ska hanteras
separat frén annat avfall (direkfiv
2002/95/EG, 2002/96/EG
och 2003/108/EG). Denna apparat
innehdller inte amnen i sédana mangder aft
de kan anses farliga fér halsa eller milje, i
sverensstémmelse med gallande
europeiska foreskrifter.

Vid avyttring av apparaten:

* Kapa av elkabeln och avldgsna den
fillsammans med kontakten.

* En apparat som infe léngre anvénds ska
lamnas in fill lampliga
&fervinningsstationer fér insamling av
elektriskt och elektroniskt avfall,
alternativt ska den &terlémnas fill
&terforsdliaren vid kop av en
motsvarande apparat, i férhéllandet ett
fill ett.

Vid tillverkning av apparatens emballage
anvénds étervinningsbara och icke
férorenande material.

* L&mna in emballagen fill lampliga
stationer fér separat insamling.

159



1.5 Identifikationsdekal

P& identifikationsdekalen finner man
tekniska data, serienummer och mérkning.
Identifikationsdekalen fér aldrig avlggsnas.

1.6 Denna bruksanvisning

Denna bruksanvisning utgér en del av
apparaten och ska férvaras i sin helhet och
alltid finnas inom réickh&ll under hela
apparatens livstid. Innan man anvénder
apparaten ska man noga ldsa denna
bruksanvisning.
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1.7 Hur man l&ser bruksanvisningen
Foliande lgsanvisningar géller fér denna
bruksanvisning:

Anvisningar
Allmén information om anvisningar,
sakerhet och avyttring.

Beskrivning

E Beskrivning av apparaten och dess
E fillbehor.

Anvéndning

- Information om anvéndningen av
3 apparaten och dess tillbehor, rad
om fillagning.
Rengéring och underhall

Information om korrekt rengéring
och underhall av apparaten.
Installation

Information riktad fill kvalificerade
X tekniker géllande installation,
idrifttagning och provk&rning.

1. Serie anvisningar

* Enskild anvisning



Beskrivning

2 Beskrivning
2.1 Allmén beskrivning

PN A _
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R14= \\
AR © 000
60 cm
(AN (A
SRT=% =RR
. \“‘}: @{2 P/
1IE & (N |
TV e VT
00000
70 cm
AUX = Reserv R1= Snabb stor
SR = Halvsnabb R2 = Snabb medelstor

RR = Snabb reducerad



2.2 Symboler
Kokzoner

0 | Framre vanster
O | Bakre vanster
| O | Central

| D Bakre hoger

| [ Framre hoger

O | Central vanster

Vred brénnare

A
Anvands fér aff starta och reglera héllens
brannare. Tryck in och vrid vreden moturs till

vardet h for att tainda motsvarande

brannare. Vrid vreden till eft lage mellan
maximal h och minimal \y effekt for aft
reglera lagan. Tryck in och vrid tillbaka
vreden fill lage O for att stanga av

brannarna.
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2.3 Tillgéngliga tillbehér

Nyckel till brénnare (endast fér installator)

Anvéands for att demontera och montera
hallens brannare.




3 Anvéndning

3.1 Anvisningar

3.2 Férsta anvandningstillfallet

1. Avlagsna eventuell skyddsfilm fran
apparatens insida och utsida samt frén
fillbehsren.

2. Avlagsna eventuella efiketter (med

undantag av dekalen med tekniska datal
frén tillbehsren.

(%2}

3. Ta ut och rengér alla apparatens
fillbehsr (se 4 Rengdring och underhall).

163



=3

3.3 Anvéndning av héllen

Alla héllens kontrollknappar och vred ar
grupperade pé frontpanelen. Infill varje
vred visas motsvarande brannare.
Apparaten &r utrustad med en elekironisk
téandningsanordning. Tryck in vredet och
vrid det moturs fill symbolen med max.
lagan tills brannaren ténds. Om brénnaren
inte tands inom 15 sekunder vrider man

. Vénta i 60 sekunder innan du
forsoker téinda den igen. Nér apparaten
ténts, hall vredet intryckt négra sekunder sé
aft termoelementet vérms upp. Det kan
hdnda att brannaren slocknar nér du
slapper vredet, vilket innebar aft
termoelementet inte vérmts upp fillréickligt.
Vénta en liten stund innan du férsoker igen.
Hall vredet intryckt langre.

vredet till
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Korrekt placering av galler

De galler som sitter éver brénnarna ska
placeras parallellt med kontrollpanelen och
inte i r&t vinkel.

Rétt placering av brannarlock och
flamspridare

Innan man tander héllens brannare ska man
kontrollera att flamspridama &r korrekt
placerade tillsammans med fillhérande
brénnarlock. Se noga fill att brannarnas hal
hamnar ratt i férhéllande fill téndstiften och
termoelementen. Kontrollera vidare att
flamspridarnas kopplingar fésts korrekt i
brénnarens hal.




Anvéndning -2

Praktiska réd vid anvéndning av spishéllen  Begrénsningar vid anvéndning av

For bésta anvandning av brénnarna och grillpannor

minsta majliga gasférbrukning bér man
anvénda karl som har lock och vars storlek
passar brénnaren, fér att undvika att lagan
slickar kanterna. Sénk légan nér vétskan
nar kokpunkten s& att det inte kokar &ver.

/ Kokkarlens diameter:

= |* Extra:/-18cm
Halvsnabb: 10 - 24 cm

Snabb reducerad: 18 - 24 cm Felaktig anvandning

Snabb medelstor: 20 - 26 cm & Risk for skador pé ytor

Snabb stor: 20 - 26 cm

* Anvénd infe grillpannor i gjutiém.
Under tillagningen ska alla kérl och
grilloannor placeras innanfér héllens kanter ~ Nér man ska anvénda grillpanna ska man
i syfte aft undvika brannskador eller skador o hénsyn fill féljande:
p& hallen. * anvénd grillpannor i aluminium, dven
med teflonbeléiggning, i mindre storlek

an 35 x 26 cm;

* for att undvika skador p& apparaten och
teflonbelaggningen kan man férvéirma
grillpannan i teflonbelagd aluminium
innan man lagger i maten, i hégst 5
minuter. Man placerar dérefter maten i
grillpannan och startar fillagningen som
inte far dverskrida 40 minuter;

* var noga aft brannarnas lagor inte slar ut
fran grillpannans kanter;

* hall eft avstdnd p& 150 mm mellan
sidovaggen och kanten p& grillpannnan;

* placera inte grillpannan pé flera
brénnare samtidigt.



4 Rengéring och underhall Vanlig daglig rengéring

Anvénd alltid och uteslutande sarskilda
produkter som inte innehdller slipmedel eller
klorbaserade syror.

Hall ut medlet p& en fuktig trasa och torka
av ytan. Skslj omsorgsfullt och torka
darefter med en mjuk trasa eller en
mikrofibertrasa.

4.1 Anvisningar

Matstank eller rester

Undvik s& l&ngt det gér att anvanda stalull
eller vassa skrapor eftersom de skadar
apparatens ytfor.

Anvénd vanliga icke-slipande produkter
och vid behov redskap av trd eller plast.
Skslj omsorgsfullt och eftertorka med en
mjuk trasa eller en mikrofibertrasa.

Undvik aff I&ta sockerhaltig mat (t.ex syl)
torka fast inne i ugnen; annars riskerar man
aft emaljbeldggningen pd ugnens insida
skadas.

4.2 Rengéring av apparaten

For att bevara ytorna i gott skick ska man
rengdra dem efter varje
anvandningstillfélle, efter aft de svalnat.
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Rengdring och underhall

Spishallens galler

Ta av gallren och rengér dem i ljummet
vatten med eft rengéringsmedel utan
slipmedel. Var noga att avléigsna alla
beléiggningar. Torka dem noggrant och st

fillboka dem pa spishdllen.
i = U

==

| Hle—AUX-SR-RR—>

F—T—

Iy I

e | Eftersom gallren stéindigt kommer i
1 kontakt med lagan kan det hénda
aft de emaljerade ytorna som
utséits fér véirme mattas med tiden.
Detta &r helt naturligt och Gventyrar
inte p& n&got séit komponentens
funktion.

[

-~
—_—

Brénnarlocken och flamspridarna kan tas
av fér att férenkla rengéringen. Rengér dem
i varmt vatten och med icke slipande
rengdringsmedel. Avlagsna varsamt alla
beléiggningar och l&t delarna torka helt.
Satt tillbaka flamspridarna och se nogai fill
aft de placeras korrekt fillsammans med
fillhérande brannarlock.

Flamspridare och brénnarlock

Tandstift och termoelement

Fér en god funkfion mé&ste téndstiften och
termoelementen alltid vara rena. De ska
regelbundet kontrolleras och vid behov
rengdras med en fuktig frasa. Eventuella
intorkade rester tas bort med en tandpetare
ifra eller en nal.

(%2]




5 Installation 5.2 Utskarning av arbetsytan

5.1 Sakerhetsforeskrifter

Gér en dppning i mébelns yta enligt de
Fanér, lim eller plastbeklédnad pé matt som anges.

intilliggande mobler maste vara
varmebestandiga (>90°C), annars kan de
med tiden bli missformade.

600 - 720 560 + 564 482 + 486

Man méste Gven respektera
minimiavst&nden fér utskérningar i ytan pd
den bakre sidan enligt vad som anges p&
monteringsritningarna.

min 150 | min 460 | min 750 | 20+ 60 | min 50
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5.3 Inbyggnad

| utrymme fér inbyggnad av ugn

Avstandet mellan spishéllen och
ksksmablerna eller inbyggnadsmablerna
méste vara sédant aft en fillrécklig
ventilation och fillréicklig luftutmatning kan
garanteras.

Om spishallen installeras ovanpd en ugn

maste man ldmna ett visst utrymme mellan
de bada apparaterna.

(AN

~
t

t

t
med &ppning i botten

med 8ppning i botten och pé baksidan

X

Om det finns andra mabler (sidovéggar,
l&dor etc.), diskmaskiner eller kylskap under
hallen maste en dubbel botten i tréa
installeras, vid eff avsténd p& minst 10 mm
fran hallens undersida, for aft undvika
oavsikilig kontakt. Den dubbla bottnen ska
kunna avléigsnas endast med hjélp av
avsedda verklyg.

| neutralt utrymme eller lador

med 8ppning pé baksidan




Tétning av spishéllen

Fére montering ska man fér att undvika aft
vatska fréinger in mellan héllens ram och
arbetsytan placera den sjglvhaftande
tétingen som medfslier Iéings hela hallens
omkrefs.

5.4 Fastbyglar

Fixera fastbyglarna (A) i hélen pa sidorna
av def nedre héljet fér aft korrekt fasta
hallen vid strukturen.
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5.5 Gaskopplingar

Allman information

Anslutningen till gasnétet kan géras med et
kopparrér eller med en stélslang utan fogar
och i enlighet med de foreskrifter som
faststallts i géllande lag.

Fér matning med andra typer av gaser se
kapitel “5.6 Anpassning fill olika typer av
gas”. Kopplingen vid gasintaget har en 2"
utvéndig géinga (ISO 228-1).

Anslutning med stalslang

Anslut fill gasnétet med hjclp av en stélslang
utan fogar vars egenskaper uppfyller
kraven i géllande féreskrifter.



Installation

Skruva fast kopplingen 3 p& apparatens
gaskoppling T och placera den
medféliande packningen 2 mellan dessa.

Anslutning med stélslang med konisk
koppling

Anslut till gasnétet med hjglp av en stélslang
utan fogar vars egenskaper uppfyller
kraven i géllande foreskrifter.

Skruva noga fast kopplingen 3 vid
apparatens gaskoppling 1 (2" génga 1ISO
228-1) och placera den medféliande
packningen 2 mellan de tv& delarna.
Applicera isolerande material p&
kopplingens génga 3 och skruva dérefter
fast stalslangen 4 vid kopplingen 3.

— 8
— 8

1

Anvénd en tryckregulator och genomfér
anslutningen fill behallaren i enlighet med
de anvisningar som anges i géllande
foreskrifter.

Anslutning till flytande gas

Matningstrycket ska dverensstémma med
de varden som anges i tabellen “Gastyper
och ursprungsland”.

Ventilation av lokaler

Apparaten fé&r endast installeras i lokaler
med fast ventilation enligt géllande
foreskrifter. Det krévs en god cirkulation i
lokalen dér apparaten installeras fér aft
uppnd en jamn gasférbrukning och en
fillracklig ventilation av lokalen. Storleken
pé luftintagen, som skyddas av galler,
méste dverensstémma med gdllande
foreskrifter. Luftintagen ska placeras sé aft
de inte tapps ill, vare sig helt eller delvis.

(%2]

Lokalen ska alltid vara lampligen ventilerad
s& aftt den véirme och fukt som bildas vid
matlagning kan védras ut. | synnerhet ska
man vid en langre stunds anvéndning
&ppna ett fonster eller ska hastigheten fér
eventuella fléktar,



Utslépp av férbrénningsprodukter

Utslappet av férbranningsprodukterna ska
ske anfingen med hiélp av spiskapor
anslutna fill en vél fungerande skorsten med
siglvdrag eller med higlp av en koksflak.
For att fa etf val fungerande
ventilationssystem krévs det aft du anlitar en
erfaren fackman som noggrant kan planera
och ufféra installationen i enlighet med
kraven i gallande féreskrifter betréffande
placering och avsténd.

Nar installationen ar avslutad bér
installatéren utférda en férsakran om
dverensstammelse.

Installation

1 Utvadring med higlp av spiskapa
2 Utvadring utan spiské&pa

A Utvédring med hjglp av enkel skorsten
med sjglvdrag

A Utvé&dring med hjglp av enkel skorsten
med elflekt

C Utvadring direkt ut i fria luffen med hjglp
av elflakt i végg eller fénster

D Utvédring direkt ut i fria luften via viagg

<:1 Luft

« Forbrénningsprodukter

% Elfleskt

5.6 Anpassning till olika typer av gas

Vid drift med andra typer av gaser ska man
byta ut munstyckena och justera
primérluften. Fér aft byta munstycken och
stélla in brannarna ska man avlégsna
tackplaten.



Avléagsna téckplaten 4. Skruva loss brénnarnas ringar med

1. Avlagsna gallren frén tackplaten. medf6ljande nyckel.

AUX

SR

2. Avlagsna flamspridare och fillhérande
brannarlock.

3. Vrid vreden uppét fér att aviagsna dem.

&
©



Byte av munstycken

1. Lossa skruvarna A och fryck ner
luftregulatorn B s& langt det gér.

2. Anvénd en fast nyckel f6r att avldgsna
munstyckena C och montera de
munstycken som passar fill den nya typen
av gas, enligt de anvisningar som anges
i filhérande tabeller (se “"Gastyper och
ursprungsland”).

/ Munstyckets &tdragningsmoment

— | f&rinte vara mer dn 3 Nm.

3. Reglera lufifladet genom att flytta
luftregulatorn B fills det avst&nd D som
anges i fillhérande tabell (se "Gastyper
och ursprungsland”) erhalls.

4. Né&r man har justerat alla brénnare ska
man montera apparaten igen.

Installation

Instélining av lagsta effekt fér metangas
eller stadsgas

Ténd brannaren och vrid den till minimilége.
Ta bort gaskranens vred och vrid p&
justerskruven vid sidan om kranens sténg
(beroende p& modell) tills korrekt min. laga
erhalls.

Montera fillbaka vredet och kontrollera
stabiliteten hos brannarens laga. Vrid
snabbt vredet frén hégsta fill lagsta effekten;
ldgan ska inte slockna. Upprepa momentet
pd alla gaskranar.




!

Instéllning av minimum fér flytande gas

Dra &t skruven som sitter pd& sidan av
kranens st&ng medurs hel.

Smérjning av gaskranar

Med tiden kan det hénda aft gaskranarna
blir svéra aff vrida och fastnar. Rengér dem
invandigt och byt ut smérifettet.
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Gastyper och ursprungsland

20 mbar

620/25 20/25 mbar

G25 20 mbar

G30/31 28/37 mbar
G30/31 30/37 mbar . °
G30/31 30/30 mbar . ° .

G30/31

G110 8 mbar

G120 8 mbar
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Tabeller 8ver egenskaper fér brénnare och munstycken

Nominell termisk effekt (kW) 1.1 17 2.6 3.2 3.0
Munstyckets diameter (1/100 mm) 76 95 117 130 126
Reducerad effekt (W) 400 500 750 1050 1050
Primérluft (mm) 1.0 1.0 1.0 1.5 1.5

2 Mefongus G2525mbar AU S R R R2
Nominell termisk effekt (kW) 1.1 17 26 3.1 3.0
Munstyckets diameter (1,/100 mm) 76 95 117 130 126
Reducerad effekt (W) 400 500 750 1050 1050
Primarluft (mm) 1.0 1.0 1.0 1.5 1.5

[BIMefamgas G2 20 mbar A X S R R R R Rz
Nominell termisk effekt (kW) 1.1 17 2.6 3.2 3.0
Munstyckets diameter (1/100 mm) 82 105 126 145 135
Reducerad effekt (W) 400 500 750 1050 1050
Primérluft (mm) 1.0 1.0 1.0 1.5 1.5

|4 FiylandegesG30/31 A s R R RZ
Nominell termisk effekt (kW) 1.1 17 26 3.2 3.0
Munstyckets diameter (1/100 mm) 48 62 76 85 82
Reducerad effekt (W) 400 500 750 1050 1050
Primérluft (mm) 4 2 2 10 3
Nominell kapacitet G30 (g/h) 80 124 189 233 218
Nominell effekt G31 (g/h) 79 121 186 229 214

‘5 Fiylandegos G30/31 S0mbar  AUX SR R Rl R2Z
Nominell termisk effekt (kW) 1.1 17 26 3.2 3.0
Munstyckets diameter (1,/100 mm) 42 54 67 73 73
Reducerad effekt (W) 450 550 850 1050 1050
Primarluft (mm) 2 1 0.5 1.5 1.5
Nominell kapacitet G30 (g/h) 80 131 189 233 218

Nominell effekt G31 (g/h) 79 129 186 229 214

Nominell termisk effekt (kW) 1.1 17 2.6 3.2 29
Munstyckets diameter (1/100 mm) 132 165 230 270 250
Reducerad effekt (W) 400 500 750 1050 1050
Primarluft (mm) 1.0 0.5 1 1 1
7 Stadsgas G120 8Tmbar T AUX SR R R R

Nominell termisk effekt (kW) 1.1 17 2.6 3.2 3.0
Munstyckets diameter (1/100 mm) 126 160 210 240 230
Reducerad effekt (W) 400 500 750 1050 1050
Priméarluft (mm) 1 0.5 1 1 1

De munstycken som ej medfslier finns tillgéingliga via behériga serviceverkstader.
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5.7 Elektrisk anslutning

Allmén information

Kontrollera aft egenskaperna fér elndtet &r
lampliga i forhallande till de data som
anges pé& dekalen.

|dentifikationsdekalen med tekniska data,
serienummer och markning ér synligt
plocerad pé& apparaten.

Dekalen fé&r aldrig avlagsnas.

Sérj for jordning med hjglp av en kabel som
ar minst 20 mm léngre &n de andra.
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Apparaten fé&r anvéndas i féljande lagen:

* 220-240V 1N~
220-240V~

| 20 mm

Anvénd en trepolig kabel p& 3 x 1 mm?2.

1mm

Fast anslutning

Installera en flerpolig brytare pd
matningslinjen, i enlighet med
installationsféreskrifterna.

Brytaren ska placeras i narheten av
apparaten och pé& ett sédant st att man
latt kommer &t den.

Anslutning med kontakt och uttag

Kontrollera att kontakten och uttaget ér av
samma typ.

Undvik att anvénda olika adaptrar eller
shuntar eftersom dessa kan férorsaka
sverhettning och férbrénning.



